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LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF 

Subject: Council Directive 2006/103/EC of 20 November 2006 adapting certain 
Directives in the field of transport policy, by reason of the accession of 
Bulgaria and Romania 

 (Official Journal of the European Union L 363 of 20 December 2006) 
  

LANGUAGE concerned: ET 

PROCEDURE APPLICABLE (according to Council document R/2521/75): 

— Procedure 2(b) (obvious error in one language version) 

TIME LIMIT for the observations by Member States: 8 days 

OBSERVATIONS to be notified to: dql.rectificatifs@consilium.europa.eu 

(DQL RECTIFICATIFS (JUR 7), Directorate Quality of Legislation, Legal Service) 
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LISA JUR. 7  ET 
 

LISA 

PARANDUS 

nõukogu 20. novembri 2006. aasta direktiivis 2006/103/EÜ, millega kohandatakse teatavaid 

direktiive transpordipoliitika valdkonnas seoses Bulgaaria ja Rumeenia ühinemisega 

(Euroopa Liidu Teataja L 363, 20. detsember 2006) 

Leheküljel 349 lisa osa „A. MAANTEETRANSPORT“ punkti 6 alapunktis c (millega muudetakse 

direktiivi 2003/59/EÜ II lisa punkti 2) 

asendatakse 

„Kui liikmesriik soovib teha neid kandeid riigikeeles, mis ei ole bulgaaria, hispaania, tšehhi, taani, 

saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, läti, leedu, ungari, malta, hollandi, poola, portugali, 

rumeenia, slovaki, sloveeni, soome või rootsi keel, siis koostab ta kutsetunnistuse kahes keeles, 

kasutades üht eespool nimetatud keeltest, ilma et see piiraks muude käesoleva lisa sätete 

kohaldamist.” 

järgmisega: 

„Kui liikmesriik soovib teha neid kandeid riigikeeles, mis ei ole bulgaaria, hispaania, tšehhi, taani, 

saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, läti, leedu, ungari, malta, hollandi, poola, portugali, 

rumeenia, slovaki, sloveeni, soome või rootsi keel, siis koostab ta pädevustunnistuse kahes keeles, 

kasutades üht eespool nimetatud keeltest, ilma et see piiraks muude käesoleva lisa sätete 

kohaldamist.” 
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